34

aflo de 1800. “Los tres siglos de México," obra en catriey
forma de anales, el afio de 1531 dejo en silencio ¢l suses
de la Aparicion, y pasé adelante.

CONTESTACION,

-ante en el mismo P. Cavo el afio ds
1756, y ahi encontrara estas pal.
T{tu} dL Ronm v mr.lflu\
‘ortes habia
{1].1c1tudo cl l\m onato d-e 1 DaicEy de
de Gus
laums que comyj
duda alguna las ai
para cons
del Milagroso Ap
es lo
se de la Mat
festivo el 12 de Di
Esto lo saber

ciembre y ofr 1
o basta leer el si-

hasta muchos exfra;

mario de "I v 10 dudar gue sa

autor se re ro del Tepeyac, La ek

MILAGROS { usada desd iglo XVI

g e 4 Aparecida Imagen

ara no dl“l(’; de Ia mente

1 analis-

ta haya incurrido en una omision ierto afie, puess
to quo la subsana en otro,

LXXV,
ABITAMENTO,

"Otro hermano suyo . Cavo,} el P. Alegre, e

#u “Historia de la Compaiiia de Jesus en Nueva Ha-

41 ]

fia* Mexico 1841, aunque mno es autor d?‘l
¢
XVT, no hace la 11\‘5'- minima alusion de

yana del Tepeyac. T
cion, gue se dice ;,ub“ la en ‘[.L:Lu 2

la p:lme:a edi-

CONTESTACION.

fato se llama abusar a buzna 8 ator con
¢l mayor descaro 1 . s una de m4s
el cual

dalupana en

na alusion &

grafe ma

donde se 1¢

pare del

do, y enel Nor

dad por los

grado despues de

entuza de i

BLE MAGEN BE )

ARUS DESPUES
Alruna ady

8erva al [acon:

Pi6 de quisn no qui a que ls dan




o, 374 del mizmo P, Al

Tan los de

’I. Refiéress

sSanta Casa del Te-

nte upa ed inacion hecha
los alumnoes del Colegio de 5. G 10 eon
lania & dicha Santa ( ; [O20 84N

E (GUADALUPE, ¥ la
firoer En otros va-
dalupana, ya

) I ar la deves
cion que la tenfan los Padres de la misma Compaiis,

LXXVL

Otro aditamento de la primera edicion.

rencin de [&..
s en Baronio, Na-
adera, 00 po-

CONTESTA CTION.

Y porque el autor del “Fasti Novi Orbis* no hach
la mencr referencia de la Aparicion en 1531," se de-
duce que no hag rencia en otro lugar. 2A quied
no causara b ad esta lnceion de quien dice

3l

quelos escrifores guadalupanos incurren en soflsmas?
Tul dedueeion no la haria ni un principiante de 10gi-
¢, CUemprendiéndol el adicionador, debido &
Ias refleceiones que le hiciera algun colaborader su-
yo, Lefird su dificultad en la segunda edicion, pag 91,

Ni podia ser do ofra m a. ElP. Domingo Mu-
1iel, ‘que asi se llama el Autor del "Fasti Novi Orbis,"
§la pag, 627, trae lo sig

: "Ordi I

4R, Virzinem M

gloano appar

Al fin dice qu

lupana con la
Gusdalupenssi mexic
madura.”

LEXXVIL

“Esclerto que ¢l P. Juan de All
1654 {no on 1564 comc o O
i nestra fecha en
Auitonio) su “Cielo estr
Biln. 18 habla de
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tiras, ete. Lo gue sizne es asguerose, como de up
enemigo de la Madre de Dios, y todo por notar alzy
na diferenc Tistoria de Sanchez
y el P AlL idelante.

CONTESTACION

Como siempre
haciendo-creer al 1
Sanchez no habia

José Antonio sobre 1a ma-

¢ auter: YELP

su Ciglo estre

rid en 1655, trae

SONAS FIDE-

TRUUNSTAN-

o su obra

1te ¥ dos ejemplos

¥ de esto es.au-

¢ comprucha nuestra ina-

03 COmo

dicion. I ¢ mension de ¢l e el sop-
mon que pr
mo Santua

1sado de 801 en el mis
sima fiesta que hicieron
los sefiores i 1 _nu@uru Virgen, en
1 con algunosdo-

18 razones gue

do el mundo s 5 de algunos qué
no son vulgares y de ¥ pflw tienen noticid, ¥
haré algunas reflexi sobre lo gue escribieron dos

aufores, cuyas relaciones, aunque manchadas con

834

aleunos borrones de falsedades no expurgadas has-
{q ahora, segun entiendo, por ninguno, PRUEBAN EVI-
nmfrm{?,}:'i‘;-; N l‘lu TRADICION. Tales son el V

n se ha de afia-

scrito copiandelo. Tl P.
afio de 1649, es de-

0 & luz la obra del

1za asl sunarracion: OI
FIDEDIGNAS (es de presumir

air, el afio sigul

Br Miguel Sanche:
FATE SECESO 4 PER!
fuesen religiosos de su propio instituto) que han esta-
do en la ciudad de México, y dicen que TS COSA
GOMURMENTE SARIDA DE TODOS LOS DE AQUEL REINO,
v que ellos vieron y veneraron la santy y milagrosa
Tmdgen (habla de la gue tenemos delante por nuestra

*dicha) y prosiguid historiando swaparicion, EN LO

BEBSTANCIAL MUY CONFORME A LA VERDAD, poro muy
18jos do ella en algunas circunstancias, pricipalmente
cuando escribe, gue pidiendo el indio sefias para lle-
yarlas al cbizpo, la Sefiora se incling hdcia el suelo,
¥ togio unas flores, etc., lo que no es cierto, pues la
verdad es que la bendita Madre de Dios mandd &
Juan Diggo quoe subiera al cexro, y allf cortara las
gue ¥iera, De donde se deduce, que las personas fide-
dignas, que dieron c ia al P. Alloza, no ha-
bian leido el libro do 1chez, por haberse ido
dLima antes de su pub) n, y 4 donde no habia
llegado el dicho libiro, pues lo hubiera visto el P. Allc-
4, 0 8¢ 1o hubieran ellas citado, y con todo SABIAN
TESTIFICARAN 1A ¥ .“ (Elogio da
fan Felipe Neri
Blicads'on M

Tsto e habl
ton aqlella critica qile en vano se buscara enel ¢

30
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ciénador. Pero ¢qué decimos? Procedié dicho adicigs
nador con tanta mala fé en el asunto, que omitio las
fuentes de donde el P, Alloza supo la Maravillosy
Aparicion; entrando de leno contra lo puraments

accidental, formulando objeciones con aquello mismo,

que evidencia no haberse inspirado aquel Padre en
1z Historia de Sanchez. De manera que, tuvo el fa-

lenio necesario el autor de los aditamentos, para
referir aquello mismo que refuta su intento, que esel!

de probar que antes de publicarse aguellahistoria no
habia tradicion del-prodigio.

Ad o contestaremos Jo que dice contra la ben-
dita Pintura, y lo relativo & los familiares del V. Zn-
mArTags.

LEXVIIL.
ADITAMENTO..

1n mauta del indioy *

puede verse cn sus “Coloquios espirituales’y
ntales v canciones divinas." México 1610, ¥
reimpresos alli en 1877,

CONTESTACTON.

Lea el adicionador el 0oz

i ue Divino donde Dios tie:

ne sus aves ¥ 'rhlrmlos," 4 la pag. 226, y hallard 1os

ruientes \ex‘sob, con que habla la Templanza sobré
2l remedio de los celos, .

T2

"sNo veis claro testimonio
*Que en eso acertais vos?
Jamas tendreis paz los dos,
.Pues quereis que os dé el demonio
Lo que tiene de dar Dios,

Fuera mejor ocupatos
En misas y en obras pias,
En rézar y en-romerias,
Que andar loea y desvelaros
En esas hechicerias.

Vuestra persona se ocupe
In andar una estacion,
¥ llevar un corazon
Y OFRECEDLO EN GUADALUPE
CON MUY GRANDE DEVOCION,

8i esto no‘esaludir en una composicion & Nuestra
Sacratisima Guadalug
dieades como fueron los
Juan' de Guzman, Provincial de la O;d N de San
Amustin en Nueva Lspaf
devocion que todo el i1

, nadic podra dadar de la
to tenia-d la Santa Imd-

igen, y tal devo gue ocurrian al Santuario 4 ofre-

cer'el corazon 4 la Madre de Dios, milagrosamente
Aparecidaen la tilma de Juan D

Es fambien importante & la hi
i yerso que; se halla en el "Cologuio terecro, & la
tensagracion del Doctor D. Pedro
tas, Arzobispo de Méxice," |
fisno concepto en que era tenido nl Tlmo. y Rmo.
Sr. D, Fr. Alonso Montufar, Arzabispo que autenticéd

1 de Contre-

la devocion. Dice asi:
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2346
CUIDADOD.

Saldada gueda la mengua
PASTOR FALLEC
ALINGRIA,

nde EN PERDIDO,
ha de ser la lengua
e al gile os es venido.
Y si perdid Tucve Mundo
A Juan s
Y 4 ALONS0, QUE FUE UN LUCERO,
JQuien | ser su segundo
De aqgueste g tercero?

TAMENTO.

Imprimid en esia (madnd)
1646, “\L ‘anl v as sacras y reales del impe
rio de las indias entiles. Enelcap. II se oct
pa PROFUSAMENTE de la Nueva Espafia: al tratat
del Br. Zumdrraga 156 vuelia) nada dice dela.
aparicion de la Virgen en un ayate, ni en ningun ofto
dugar hace la mds leve referencia. it

CONTESTACTOIN

Tan profundamente frata las cosas de Nueva Bs-
pafia Diez de la Calle, que reduce 4 lo siguientels
biografia del primer Obispo y Arzebispo, de México
“Fug el primer obispo el Tllmo. Sefior D. Fray Juandé
Zumérraga de la Orden de San F zl‘aum:,o, natural de
Ia Villa de Darango en Vi . A MEXICO EX

IISMO AKO.

Aurio Domingo, despues de la fiesta de Corpus & las
0 de la mafiana, 4iio de 1048 de edad de ¥ de 80
afiog, elecio ar A su Vg ¥ pocos
dm& antes do aileciera avia en 4 dias

500 indios

De mtento
que debia men
T ql.- ,L?,E.l‘c' e

Dénde esid
Solo en el cerebd:

15% En fin, ox
TOnCin 4 1a
Tico." Barcelona 187
Paisano I Nicelo
10 en-ag
de los siglos," obrs
fjue toca 4 su tér

CON" l‘T'

. No tenemos ¢

N
vonsltaremos ¢
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a1 fin do este opisculo. Pero sl tenemos "Méxieng
&5 da los siglo En esta obra, sin embargo da
tener un ohijeto politico ¥ de ser su politica nada o
todoxa, al tomo IT, libro primero, cap. XI, (1624—
1640), pdg. 58D selee lo siguiente, al tratar dels
inundacion de'la ciundad mexicana:
g e celebraba en los balcones y enlag
azotens; y el transito per las calies solo podia hacerse
ell canoas, ¥ en canoas se hizo en Meéxico una solem-
ne procesion 4 la n de Guadalupe, que por
acuerdo del arzabi 7 del virey se trajo 4 la cin-
dad para implorar de Dios el remedio de tantas des-
gracias.”

1enzZa’y U )

5 per L sy olras

cuentan: “La p?'f'ma-

; en cuarto, cantoen 1l

octavas, REFIRIENDO LA APARICION DE LA VIRGEN DE
GUADALUPE; ... ... "

Tomao. cit, cap. \'JII, pag, 782, "Trae la “porfada
del libro-titulado Fscudo de armas de México, escrito
de orden del Virey Vizarron con ac. de la epi-
demia que azoté & la Nueva Espafia en 1757 (Qbrd
impresa en } afiorde IT46;)" en que se esten-
ta Nuestra Sa
la cindad, teniendo alderredor fres dng

1 Guadalupans en los aires, sobre
s, y abaje
los enfermos y arrodillades los sanos implorando s

xilio. Con los siguientes versos latinos, concluye la
sestampa
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Iridis haud flovens oculos deludat image:
Brea sub trino Pelta colore latet.
Quas, fullente Numa {uii aeqrae fabula Romae,
Mexicei casus edocet ampla fides.
Nempe novi pariter mundi caput altera Roma,
E:(oelo PELTAM Mexicus aegra tulit.
A Domini Ancilla, ANCILLE lioc, tibi, Mexice, gratory
Aaspi«or et scutum, 1o 1@ faim.
Josepha 1barra Inventor.
Balthazar Troncose delineavit et seulp.

(Tomado al pié de la leira.

Lo gopiado basta no solo para evidenciar la falsedad
de la acersion del adicionador, sine para que reciba
ung leceion sobre edmo deben respetarse las ereen-
gias de un pucblo catd

Rigue el aditamento.
.. Lo mi en otro histeriador, tan res-
petable como concienzude, el mexicano D, Lucas

Alaman:  Con alta diplomacia glude &-la Aparicion,

salvando su juicio ante el piblico, pero bien se deja
feaslucic que no creis en. ella; per estas palabras de
817" Disertacion, pag. 195 (LI Tomo, México, 1844.)
“lle creido. tambien deber abstenerme de hablar de
“auellas tradiciones piadosas (ndtese que habla en
“pliral) que han sido objeto de disputas empefiadas
“enfre los esoritores, v que deben ser mis bien ma-
“terin de respeto (no de creencia) que de discusion.,,

Lias frasos escritas entre paréntesis son del adicio-
nador,




A CTODN.

%0 PAra responder

(/()\ THS

Mo se necesi 18
4 1a objecion que el

dicionador funda en las palas
que acabamos de transcribig
s sabia muy bien lo que
ntiende por ik
cipnes, pi v las distingui precicion de lag

populares 3

cla entre unas y

dignas de respete le d cion, La llamada de

atencien que el CE con Su parcnbesis,

zobre la cxprecion e nal del Sr. )u.;n'v 1, & nads

conduce ] y

el escritor se refirid 4 todas las iciones pi

clusive la de (u adal umum.anda inexae

to en s ' 5 pues unca de una afir-
amente una

A Izum L‘:Ch! aun dado el supuesto de que el 8r,

an comprendiera la Aparicion en las tradieio:

ot esto solo queda estable

cido que la a de respelo, ¥ no conve

niente liscusion. sta solo hasta pars

formar j gobre la ap 1 gue del portents

guadalupano hacia el autor de la Disertacion; enyo

buen juitio, probidad histdrica y sabis eritica nole

impedian profesar respeto 4 1a tradicion piadosa cons
sery aclum de tal p to.

la Iglesia tiene y observa &

- podemos decirlo

quiera saberlo

5 otorgadas &

diciones piados
en pocas palabras, remiti
al exdmen de los priy
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Santaarios eélobres, en los enales el culto religioso
trap 60 origen de hechos portentosos conservados en
{a memoria de los pueblos, con fundamento de tradi-
ciones piadosas; ¥ 4 los cuales hechos los mismos pue-
plos han acordado una creencia d fé pia, trasmitida
o generacion en generacion. (Vides Benedicto XIV.

. Deservor. Del beatificat., et beator., canonizat, lib,

IV. pars. IT cap. X pass.
Asties que, del texto citado por el adicionador no
s deduce, como pretende, que el Sr. Alaman “alu-
LEiC]ldU gan alta diplomacia 4 la Aparicion haya de-
Jado trashueir que no ¢r efa en ella, salvando su juicio
anfe el piiblico."” Y nosotr: sultando varios otros
papeles del mismo tor, ¥ ".[Cmi.iuil[l(} 4 los térmi-
nar § Nuestra Madra
ele., nos cre-
3, para afirmar

nos que en ellos u

ba la piedosa

ba, tal como la
weblo mexicano;

1 4 temerarias

como el del eatolico Sr,
esn alta diplomacia que sal-

iradicion guad
acepta, tiene y re
que no cree di
diseusiones. De ¢
Alaman no es
¥a 50 juicio ant
que niegs lo que finge veuerar. El autor de las Diser-
taciones, como buen catélico pudo, en la materia que
05 ocupa tener la pledad y Ia prudencia de que dd
gjemplo 1o Telesia do Ia tradicion con-
Sﬂ‘\'.'}f_]ﬂ,por todo un pueblo pero sin pretender trasfor:
solo es materia de c¢recn-
Y si 4 esto

o, para no dejar sospechar

lama ‘& adi io
alld se las ave con su diccionario.
a1
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LEXXXIL

Sigue el aditamento.

“Tgualmente he

mo ortod
oportunids

na alusion sobr
da por otro
sileneio er

(P

Lo R stsy

CON

:Qué eoncepto se |
autor de-los adita

andazmente?

en el DmlosJ &

ojeado el "D\'iogo sobre Ig
ipreso alli (Mé-

tan sdbio, eo-

Magnifiea

oplseulo para ]ldLCl algu-
so pinture, asi califiea-

sine Cabrera. S
ificativel, i

NTESTACITON.

i, form: 1o sus leclores el
, para burlarse de ellos tan
o hablan los mterlocutores

Sefiorn de Glas
& ocupd 4 los piss
ligd \1 l:lc:h[tolo
ORIA DE LA APARE

en la imdgen, ¥ empezarond*

pues antes de csa época 0o
nto. Domingo,

Fn 1666

o facultative del lienzo, €1
, que f‘:iez'on el Lie.

]10]1'1-

Angulo; Juan Sanches ¥

ia el putor del ©
do e Armas de Jexico,” he indos del sig
{ilfitno, AUN X05 EST.
<& ol adicionador que Couto

ERTOS."
ice alusion &
BT la Hisforia del
Prodigio, asi cmnn el reconocimiento hechio en 1666,
dol caal resultd que undnimemente contestaron to-
dog log que inter ¥ dicha Pintura
e obra ecles

¥p correspon
Pintara por Couto,
Ios, sito sobre 1
zo el auter con b
1. Cayetano,
no Jiizo etra cosa que ¢

oo podri

dediice; ni puede

np. Adelante verer
2oy Ezcanddn, ¢l g
Prodigio.

Bespecto de . Joag
wenir en el Didlogo,
intifulado “La Cruz,

Hard un pre articulo sobre el Santuario Guada-

consta 8

lnpane, precedido de una

0 en que csta
la-antigua Colegiata. Todo esto fue
livdireccion del insigne Pesado;
do las iismas ideas de nas s¢ necesita
para juzgar de 1a obra de os Ia "Pintura.”
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LXXXIII.
Nigue el aditamento.

Incmrren en igual reserva vates tan sublimes comg
anos, mexicanos como los dog anteriores: el Lie
Alejandro Arango y Eseandén, D. José Joaquin Pe-
sarlo y D. Sebastian Seg »vados canto
nos han recreado, pero siguieron las huel
celebhérrimo, D. Bernardo Balbuena, en su
za Mejicana.”

CONTESTA CION.

Recredndose tanto el adicionador ¢on los canics
de los poetas que cita, no dudanios que sc recreard
en el solemne mnnL-L que le di nuestro Arango ¥
Eseandon en 1a

"Epistola~al Doctor-Don J
motive de su-“Discurso sobre la Constitucion de la
Iglesia.

Augusta religi
A quien mi patria mis
En edad més feliz hijos me

Tan solo en ti mi corazon espera:

Que dulee alivio en infortunio tanto
De otra mane esperar inutil fiera.

Y en estas horas de mortal quebrants
Lag pulmas vuelve v el mirar dolicnie
DEr TEPEYAC AL SIMULACRG SANTQ.

Centro y lazo de amor, ante &l Ia gentd
Se postra ¥y quema incienso fodavia
De California & Yucatan ardiente,
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JY al noblé pueblo, que ADOPTO MuRis,
Cercado se verd de niebla oscura,
Mal guardada la fé, que al cielo g

Tii mi F.m nardo, gue su antorcha pura

Cifrando en su eustodia tu ventura.
Ti de M1 MAT imploras;

Y jayl tn tambi
Por esta tierra,
Algunos-Versos-de D). Ale jandro ;1'::'1;;0 v Escan-
Exico-Tmp. de Ig-
in, m. 1-1879.-
Pag 20 y 3
" Paesla es esta tan conmo L sor i sola
bastaria al mas plico para no e s s pluma
conta el SIMULAC si implorar de Nuestra
Angusta ire 1o = Es la mayor conde-
n'm.an del inmundo andnime intitalado “Libro desen-
*oasi i selientes testimo-
fiiog de La & g
don ¢ |
n Pesado, suficientemente
romprobada estd
el namero proce
Leense rumbzr_\u GH cl
@ Nuestra Sefiora
0 12 de Diciembre de
2 Lo eserito por e
Jesis sobre el milag
@ Lo que d
Zuel Cabrery
Tig v Geogy
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ima Virgen de
del Barrio, {fo-
NUL‘
de Guadalipe, obra instituida cn 31 relin, (Pag 4
62 Deavocion & 1a misma Virgen San sima, en Paris,
ion dﬂ pe“inmc en Morolia, con

LXXXIV.

Concluye el aditamento.
“El Lic D. Ignacio Manuel Altami rang, i
en 8u obra y
tumbres de t, Lablando del
inmortal au rraga; pag,
317, dice: azbalceta ghe
historic escrupulssamente y eon la maror eru licion, 1a
vida y hechos del '.;,“ /i registrando
crantos d : 108 higt no dice
€n su autos 0 ubzo una scla ]J.ﬂen.d. acerca de la
aparicion de la Virgen de f,m«rﬁ-n.h.p@ de México, ¥
aungue tal silencio constifuye s 1 argumento fe
galivo, el es d n tratindose de
un esel G
baleceta, de un libro tan mj
el suyo, v tradicic
n de
na mirner
cit.)"

2T
T =
CONCLUSION.
FEreelente caidtico debe ser el que ocurra 4 la aufo-
dad de sona de las ideas del Sr.- Altamirano

sticas siendo solo permitido
ando las favorceen. So-

conira fradiciones
citar caly clase de
Indie faltd agreg
¢l Prodigio,

Hejer que catd ibre pn nsador.
Asino engailarin mise

Ro elvide sin embar
St. Altamirano
constituye solo
evifencia
afuerza quiere el adicionador ¢
502 sofismas y men

ATIVO," nada de
palabras per el estilo con que
el lector acepte

a el S Alta-

mirano "por mds attorizada q luma del bid

grato del'Primer (lhi-
silettcio no Hega 4 constituir argumento positive, que
esel que, en buena eritica, vendria 4 destruir la tra-
dipion."

Bueno hubfera sido que al ocurtir 4 la antoridad
el &r, Alfamirano, s jjado el adicionador
£ 1as dltimas : isajes y leyendas,"
donde condenada esta iética del
istg adicionador, i 5 contra Ia
Iradicion. Dice ¢ i, pag. 484:

‘Bl dia on que 1o se adore A la ¥V del Tepe-
WG EN esta tierra, es seguro que habrd desaparecido,
10 50lo 1o, nacional
ey de los moradores de

, sino hasta el ré-
ico actual.
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LXXXY.

Rigue 1a Contestacion,

No debe agradar mucho al Sr. Icazbalceta, por
mds gque ¢l S, Altamirano haga mérito de su silen-
cio sobre g Aparicion, elser citado por el autor de
los aditamentos. Ciertos estainos de que dicho Sr
Icazbalceta, sean cuales fueren sus ideas sobre el
particular, jamds publicara algo conira ¢l culto de
]a Santisima Virgen de Giuadalope, Y slempre gua
con los dopumentos que haya ence nirado se forme
cbjecion contra €l Milagro, coniestaremos lo que en
sn “Carta de actualidad” decia el sapientisimio Obis
po de Yueatan, Dr. D. Crescencio Carrillo’y Anconn,
honra de las letras patrias:

“Pyes bien, sobre la autoridad d Tcazbaleets 88
apoya la objecion, ¥ con la autoridad de Teazhalcet
he de responder: ¥ 10 s POrque NUESTo querido b
blisgrafo csté contra sl mismo; sino porque de mi:
chos no ha sido hien
balceta tiene ademds de
la muy sefialada de preporcionar I
satisfactorias. explicaciones que
deefnsa de la historia guadalug
con solidos puentes los hondos vacios de nuestea mil:
Hilada historia, hasta que lleguo el deseado dia da
mds felices hallazgos.

LXXXVIL
Conelusion de los aditamentos.

de servir pard
como llenande

uCpando en 1794 leyd nuestro gran valew
ciamo D. Juan B. Mufioz, ante la Real Acadeiia da
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Ia Historia, su disertacion sochre la falsedad de la
Aparicion de 1a Virgen de Guadalupe de México (tan
iebiimente rebatida por 10 oxicanos Gomez Marin,
1810: Guridi y Alcocer, 1820, ¥ Tornel 1849) la apo-
yaba particulm‘nw} te en este conpleto silencip do
Jos anttores anteriores & Sanchez. (Pdg. 102.)

CONTESTACION.

Para levanta nios no hay dos como
ol autor do los adita tos. No dice el rubro de la
Disertacion de Mutioz “sobre la falsedad de la Apari-
glon ete.” Esth concebida en estos términos “Memo-
fis SOBRE LAS APARICIONES ¥ el culte de nuesira
Quiora de Cuadalupe de México, leida en la Real
Academia de la Historia por su individuo supernume-
ario 1. Juan B. Mufioz. El COMPLETO SILENCIO que
pandera el adicionador, se disip ar4 como el humo en
ol seniente nimero, Vamos ahora & contestar el pa-
réntesis,

§i tan debilmenie fué rebatida Ia Memoria de Mu-
fioz por Tos tres autores que se citan en dicho parén
fesis, ;Por qué no saco & relucir su critica el exy
gado adicionador, refutando concluyentemento
asertos de d s autor Nada mds facil que
clamar; pero nada mas dificil que habé !
eseritoves de la talla de los dof res guada
Léanse las defen
eon los aditam
tiencia, logica, ¢
que foma la pluma para escribir sobre as
ticereliziosos. Ni jque capaz es, quien escribe ¢
el adicionador, de contestar A un Gomez Marin,
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45.) Con dicha doctrina demosiramos, ¢ue no b
biendo ningun eseritor en mis de un siglo que afhe
ya al indio Marcos la Pintura Guadalupana, el sileps
cio de todos demuestra ser falso de toda falsedad qug
dicho indio pintara la bendita I como afirmg-
ba en susermon el P. Bustan :

Cerrando hoy el ad or, Sus famosos aditamens
tos, con las pal: ; , marcando con
mayasculas el voeablo oy 3, TODOS; ¥ dando & en.
tender que todos los eseritores quo hubo desds 1531
hasta 1648, v algunos posteriores, guardaron silencis
sobre 1o Maravillesa Aparicion; con dichas palabras
el mismo adicionador decidio s completa derro:
ta. Ellas son las m4s comple il ion de qua
ninguno podrd n la verdad del Prodigio. Por
que, si es nece v gue todos, absolutamente todos
hayan guardado silencio sobre un hecho para queen
historia quade der rada la falsedad; habiendong
sol6 uno, sino diez y siete monumentos, segun lodes
mostrado en ¢l n
ravillosa Aparieion, sin contar la Relacion de D, A
s del siglo XVI¥
&l a libros, ete. gue
amonte dicionade nada

tonio Valeriano y otros doc

prueban, ni meuo.r]er.suﬁtrew contra el Prodigio del
Tepeyac. Con razon el eminente P. Alejandro, eitado
por el P Santa Maria, tratando no del silencio de ayer
ach, sino del silencio de siglos, corta en pocas palis
bras todas las d bre esto; tratdndolas dé
BAGATELAS. Oig ondes haee argumenia
futilin esse, guin megantin sunf. Contestando en ofrd
lugar al silencio de 8. Liicas s ¢l viaje de S.F&
dro & Roma, dice: drgumenta auctoritate negative 14

nero LXIIL que mencionan 1a Ma-

llius esse ponderis. Lea ¢l adicionador el tomo I, del
referido P. Santa Maria, disertacion fercera, art. 11,8
his pgur ‘Jg() ¥ verd como en vano se fa i en hojear
fibros ¥ mas libros para impugns

dglupmn “Justamente ihmmlm el Gr

debilidad de pajn 6 estopa. Seria necesario estar
DESSUDO DE RELIGION ¥ DE PIEDAD para abrazar en
goneral ¢ indistinfamente un argumento que arruina

Ia fé debida 4 muchos sacrosantos M
lida piadosa, creencia de innumera
erados sucesos.  ¢En que .um}r<0i1tr~111p01.’,m“u & los
Santos Apostoles se lee que ellos compusieron el Sim-
holo de nuestra Fé? :En cudl de los coetineos se
hallan noticias claras de la Presentacion en el Tem-
plo, de la Resurreccion en cuerpo y alma, de la
Asuncion gloriosa 4 los cielos de la Santisima Virgen
Madre de Dios?...... ¢Mas para qué cansarnos?
Solo. sobre hsruum: da l1a Religion v de la piedad
podria sostenerse este argumento tomado en general
¥ sin distincion. (Dr. y Maestro D. José Pafricio F
nandez de Uribe, canénigo penitenciario de Meéxico,
"Disertacion histérico-critica® sobre el celesfial orl-
gen de Nuestra Guadalupana, § V. pag. o

LXEXVIIL

Sigue el anénimo latino.

AR 3XERC),

“IV. TspoORUM QUOQUE ST . —8i deinde de geogra-
phicis tabulis seu indornm picturis loguamar, in nuilo verd

suthentico ef existente, ea quae desideramus invenie




codiciling tiphs
3 historieis pie
1607 attiear

us relatis gl

PO il
nbfignnn
aguslas ey

s Remense y

¥ oen dos avale
zan haste ¢l

meTeione-

al fin dela
¢ la America
irid) 1746, §
nahuath

al fmperi

¢l indio
ienzd
. o
decir: 15 fo Tle ¢l Obispo don fral
Jil:l]l & b1 g, T ] ; Ty ‘i'jl'(’wil"

en'1582. Lo hemos con
de la Real Ac i
s de los docu
caballero milanés

in Sancta
En el afi
de Guadalupe all:

¥a vé el contriy
afirmar que no s¢ ha
K

¥ existontes
tinicamente
del Prodig

Finl, 8eTiA ma

tiges fudos

umanamonte oo

1858 hall

3B especif

te aqui

s ¥ VO-




2ok,

no me puedo acordar de fp-
ol este Catdlogo, me hallabg

en ofro lugar, hay
it adalupanos que no cita
Boturind en su O
1 Coleccion de MS.
cion que, al tratar de los
| Bautista, diga gue estin correctoslos
biendo tenido manuser-

hallado er
Ni debe I
anales I
Rimerc
tos originales en que se pone la Aparicion en 1081,
n acaba o, ¥ 1o teniendo noticia de los
acontec 56, discurria como hubiera dis:
eurrido el mej dgrafo antes de ser conocida
Ia Informaeion contra Bustamante. Mas no por esi
es de des wwse lo que diee respecto al afio del c-
tado M3, de Juan Bautista; porque con la incorrec:
fio, quedamos ple-

cion que nota en los niimeros del @
3 ados de que en los demas manuscri-

mismo siglo estd bien demos

sto que no advierte que esé

S que
o el J.ﬂ') de

T 'l-CblU no 1011°\1fﬂ1o el autor de los aditamentos
cuando para impugnar la Aparicion dice al referirel
toxto del expresado Juan Bautista; “Con Tmerss
arahigos bien correcfos” subrayando esta palabré.
Bien sabido es que el adjetivo correcto es 1o mismo
que corr gido, del verbo eorregir, que significa, “éh
mendar lo que estd errado;* en cuyo sentido tomd 18

stro | y no en el de estar
ferto es esto, que tratando el

{);(Lmnzme de autoridades de dicho adjetivo, pone
entreotros el siguiente ejemplo: Ribad. F1. Sanetorum,
Vid, de 5. Geronymo. nmendo en Roma los Psal-
que la Tglesia le
fan Diimaso, el Testamento nueyo, que en su mmla
antdava ﬁo tan correcto,’
Gira cos v import
de los anales de Juan Bautist
(@) con que estd escrito en mexicano el nombre de

amog en la notieia
es la primera leirg

Guadalupe.  Con el uso de esta letra se confirma lo
que dijimos cn ¢l niimero X sobre esta advocacion.
Rocaériese que, en esc antignos, se usaba gene-
maimente la g, en la palabra guando, en la cual como
g5 hien sabido, debe usarse de ¢.  Hay tanta diferen-
i ontre Guadalupe y ( uanta debe haber
agtee un vocablo L-‘lee].(1'.10 y otro nahuatl, La sig-
gifigacion de uno y ot de ser la misma. Re-
sulta por fanto que 1 bra Quatalupe, de que se
s en dichos Lu'lumion del Coa-tlalo-
peuh mexic 0 08 i as expresaban la
Imaculada Concepcion de Santa Maria, segun lo
expiesto en dicho numero: y hé aqul que, 4 medida
quese descubren man ] glo X VI, s¢ con-
firmg mas y mds el Milagroso Aparecimiento de la
Santisima, Virgen en la 11‘1:13 en que la veneramos.

LXNIX,
Nigne 1a Contestacion.
Verdad es que Tos dos ponen la Apari-
0ion, wno de ellos en 1555, ¥ los otros dos en 1556;

Pero tambien cs eierto que otros manuseritos indige-
485, ¥-en mayor nimero la ponen en 15

ol




